


e
]
b\ \\ :

Kiynti sirkuksessa on hetki iloa niin vanhalle
kuin nuorelle, ilonhetki joka monelle jaa muistok-
si elamiin. Sirkus on ainoa viihde lajissaan jossa
koko perhe voi kokea niin jannitystd, huumoria
kuin todellista rentoutusta arkipaivan harmau-
teen. Sirkus on juhlaa virikkiine artisteineen seka
kauniine elaimineen maailman joka kolkasta.
Taalla eivat rajoitukset kiella meita kokemasta
todellista iloa.

Mutta aihetta iloon on myds valonheitinten
valaiseman korokkeen toisella puolella, silla
mikadn ei tunnu kosmopoliittisen sirkusperheen
jasenista paremmalta kuin, orkesterin kajauttaes-
sa tahdit uuteen esitykseen, padstd esiintymaan
odotustayteiselle ja iloiselle yleisolle. Talloin niin
sirkusartistit kuin eldimetkin kokevatilonsa.

Monelle ihmiselle sirkus on ainoastaan kesata-
pahtuma, mutta se elaa myo0s talvisaikaan.
Lukuisia valmistautumisia, pitkia ja lukemattomia
matkoja uusien kyvykkaiden artistien loytamisek-
si, lukemattomia puheluita ympiri maailmaa,
tarvikkeiden tarkistuksia sekd korjauksia. Eldin-
ten opettaminen kuuluu osana talvella tapahtu-
vasta tyosta.

Taman vuoden ndytannosta toivomme esityk-
seni olevan, rakas yleisd, juur sellaisen jota Te
olette odottaneet omalta, ainoalta aidolta kan-
sainvalista tasoa olevalta kotimaiselta sirkukselta.
Pyrkimyksenamme on ollut 10ytda todella loista-
via, korkeatasoisia artisteja sekd elaimia. Toi-
vomme Teille kaikille viihtyisaa kokemusta Sirkus
FINLANDIAN estraadin ymparilla.

Sydamellisesti tervetuloa seka paljon iloa toi-
vottaa Teille
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gammal och ung, en gladjestund som
blir ett minne for livet. Cirkus som de
underhdllning i sitt slag, dar hela familjen
uppleva bdde spinning, humor och verklig
avkoppling frin vardagens gra bekymmer. Ty
cirkusen ar fest, firgsprakande artister och vackra
djur fran all virldens horn, hér finns inga grinser
som hindrar oss frin att uppleva den uppriktiga
gladjen.

Men gladjen finns aven pa andra sidan den
stralkastarbelysta ridan, for inget kinns battre for
alla i den stora kosmopolitiska cirkusfamiljen. an
nar orkestern spelar upp och en ny forestallning
kan borja, infor en forvantansfylld och glad
publik, det dr di som cirkusartisterna och djuren
upplever sin glidje.

For manga manniskor ar cirkusen enbart en
sommar-foreteelse, men den lever dven vintertid,
en ling rad av forberedelser, linga och minga
resor for att finna nya skickliga artister, otaliga
telefonsamtal 6ver hela virlden, reparationer och
oversyn av allt material, traning av djuren arendel
av alla sysslor som sker under vinter-halviret.

Arets forestillning hoppas vi skall bli den fina
forestallning Ni. Kira publik, vantar Er av Eregen,
enda riktiga inhemska cirkus av internationellt
format. VAarstravan har varit att finna verkligt fina
artister och djur av hog klass, vi onskar Er alla en
trivsam upplevelse runt manegen i Sirkus FIN-
LANDIA.

Hjartligt vilkommen, och mycket ndje dnskar
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C-G Jernstrom
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SAAMMEKO ESITELLAKAKSI  FAR VIPRESENTERA TVA
MAKU-YLLATYSTA SMAK-SENSATIONER

Halva

SIRKUKSEN KIOSKISTA SAAT
HALVAN HERKKUJA

FRAN SIRKUSENS KIOSK FAR
DU HALVAS LACKERHETER
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Klovnin esitys on minulle samaa kuin ruoka ja juoma.

Shakespeare

Artisti muistuttaa runoilijaa, silld hin ylittid todellisuuden.
Karel Capek

Sirkus — sirkus on paras paikka maailmassa.
K.S. Stanislawski

Sirkus todistaa, etti eri rotuihin, uskontokuntiin ja kansallisuuksiin kuuluvat ihmiset voivat tyos-
kennelld yhdessi ja tuottaa toisille ihmisille iloa.

Paavi Paavali VI

Se joka ei vilita kdyda sirkuksessa tai teatterissa ei ole enempai kristitty kuin pakanakaan, vaan ...
idiootti.

Bernard Shaw

Rakastan taikureita, koska he ovat rehellisida ihmisii. He sanovat haluavansa petkuttaa ja he tekevit
se€n ...

Elbert Hubbard

Oi te klovnit, mitd olenkaan teille velkaa viisauksistanne ja typeryyksistinne! Kun eris teikildinen
kerran karrikoi minua areenalla, silloin tunsin piisseeni suureen suosioon. Kansa alkoi arvostaa
minua, ja kun suuri sota alkoi, se luotti minuun.

Lloyd George

En tiedi tarkalleen, mitid sirkus minulle antoi, paitsi ettid niin sielld ihmisia, jotka hymyillen asettavat
jopa henkensi alttiiksi vithdyttiessain lihimmaisidin. Mutta luulen, etta se riittaakin.

Maxim Gorki
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SIRKUS

OHJELMA — PROGRAM 1981

OSA 1 DEL

OVERTURE
Sirkusorkesteri, joht. B. TRZECIECKI
Cirkusorkestern under ledning av B. TRZECIECKI

PONNYTIME
Sirkuksen suosikit leikkisessa touhuissa
Cirkusens favoriter i lekfull dressyr

TIBOR & SYBILLA
Taitavaa tyota voi tehda nuorallakin keikkuen
Skicklig akrobatik pa slak lina

DALHI—DALHI "|vauw¢ Ao
Jaakao liisteriin tapetti vai mies, vai kumpikin?
Vem fastnar i klistret, tapeten eller tapetseraren, eller kanske bada?

2 CSIBIS
Isé ja poika tangon molemmissa paissa
Far och son i en mésterlig perch-balans attraktion

Troupe BEROSEK
Kyldkeinu muuttuvan maailman uudessa kiytossa

Den gamla bygungan har ater kommit till heders i en ny version

TAUKO 15 min. PAUS

Eldimet odottavat Teita viliajalla omassa sirkuskodeissaan.
Under pausen vantar djuren pa Er | sina egna cirkushem.

OIKEUS OHJELMANMUUTOKSEEN PIDETAAN
RATT TILL PROGRAMANDRING FORBEHALLES

J

OSA 2 DEL

3 VENSA

Siroutta ja miehista uhkarohkeutta trapetsiila
Skonhet, styrka och kunnande i trapetsen

HENRICO

Suosittu vientijongléorimme kotimaan kamaralla

Var internationellt kdnde finldndske jonglor for férsta gadngen
i hemlandet

LANGRY Jr

Tasapainoilua sananmukaisesti miekanterilla
Exotisk och mésterlig balansakt

TIBOR

Tosi vahva mies murskaa vaikka harmaan kiven
Kraftkarlen med de otroliga krafterna

MARY & CRIS

Jospa osaisimme samat temput keittidissdmme
Oj om vi kunde gora detta hemma i koket

BENNY BROTHERS
Vipuvarrella on muutakin kéytt6é kuin kivenraivaamisen
Vippbréadesakrobater i ett fartfylit nummer

GARTNERS’

Viime kesén suosikkimme hakivat vililla palkinnon

Monte Carlon sirkusfestivaaleilla

Fjolarets favoriter prisbelénta i Monte Carlos Cirkusfestival

GRANDE FINAL

Kiittéen nikemiin, tapaamme taas

Sirkus Finlandian johto ja koko joukko kiittévit asiantuntevaa yleisoa.
Tapaammehan jilleen ensi kesana.

Tack, pa aterseende, vi triffas igen

Ledningen for Sirkus Finlandia och hela gruppen tackar den sakkunniga

publiken. Vi triffas igen nista sommar.
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Sirkus on ainoa vuosisatoja vanha ilo, joka on rahalla ostettavissa. Se on myds ainoa tuntemani
niytelmilaji, joka katsojalle antaa todella onnellisen unen tunteen.

Ernest Hemingway

Poliittisen toimintani johdosta minulla on harvoin mahdollisuus menni teatteriin, mutta silloin kun
voin, menen sirkukseen. Minusta on hauska nihdi, kuinka ihmiset nauravat klovnin vitseille ... ja
mina nauran heidin kanssaan.

Briand

Joillekin se on koti, toisille mainetta, jinnitystd, monille kohtalo.
Cecil B. De Mille

Att se en clown upptrida ir for mig detsamma som att ita och dricka.

Shakespeare

En artist pAminner om en diktare, ty han 6vervinner verkligheten.
Karel Capek

Cirkus — det ar det bista stillet i varlden.
K.S. Stanislawski

Cirkus bevisar, att minniskor av olika raser, religioner och nationaliteter kan samarbeta for att bereda

andra glidje.
Piven Paul VI
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Den som icke bryr sig om att gi pd cirkus eller teater dr varken kristen eller hedning utan ....... idiot.
Bernard Shaw

Jag idlskar trollkonstnirer, ty de ir hederliga minniskor. De sager sig vilja bedraga och si gor de det ...
Elbert Hubbard

O ni clowner, vad ir jag icke skyldig er for en visdom och er enfald. Nir en av er en gang karrikerade
mig pé arenan, di visste jag att jag blivit populir. Folket borjade visa aktning for mig, och nir det
stora kriget borjade litade man pa mig.

Lloyd George
Jag vet icke exakt vad cirkus gav mig, forutom att jag dir sig minniskor som leende riskerade sitt liv
for att roa sin nista. Men jag tror att detta ar tillriackligt.

Maxim Gorki

Cirkus ir det enda drhundraden gamla néje som kan kopas for pengar. Det dr ocksi det enda skidde-

spel jag kiinner, som ger kiinslan av en verkligt lycklig drom. .

Ernest Hemingway

P3 grund av min politiska verksamhet har jag blott sillan mojlighet att besoka en teater, men nir jag
bara kan gér jag pa cirkus. Det bereder mig noje att se skadarna skratta at clownernas vitser ... och
jag skrattar med dem.

Briand

For nigra dr det ett hem, fér andra ir det dra, spinning, for manga ir det ddet.
Cecil B. De Mille
Koonnut/Samlade av Solmu Mikeld
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Samposopimuksen rvhméahenkilovakuutukset:

Kattava henkiloturva.
Edullisesti.

Samposopimukseen voidaan liit-
taa seuraavat riskimuotoiset ryh-
mahenkildvakuutukset: ryhma-
henkivakuutus, tapaturmaista
kuolemaa koskeva lisavakuutus,
sairauskuluvakuutus, sairaalava-
kuutus, tydkywttdomyysvakuutus
ja pysyvaa tyokyvyttomyytta
koskeva vakuutus. Koko Sampo-
sopimuksen henkildturva perus-
tuu yksiléllisyyteen. Ryhmaéva-
kuutuksen hinnoilla.

lloitkaa te sirkuksen vaki

Huokaiskaa helpotuksesta silla lopultakin on tehty vakavamielinen
ehdotus sirkusta rasittaneen huviveron poistamisesta. On myds
syyta olettaa esityksen menevan lapi.

Painovoiman voittajat paastetaan painostaan.
Huviveron poistaminen ei merkitse vain taloudellista huojennusta,

se merkitsee etta sirkustaiteeseen suhtaudutaan samalla arvos-
tuksella kuin muuhunkin taiteeseen.

Sirkustaide ei Suomessa ole enaa se vanhoilta ajoilta periytynyt
markkinahuvi jonka suuri suosio teki siita antoisan lypsylehman.

Tasta eteenpain!

Sirkuksella on oltava sama oikeus kuin muillakin taiteenaloilla anoa
yhteiskunnan tukea perusparannuksiinsa, teltan ostoon ja korjauk-
siin. Kuitenkin, niinkuin kaiken taiteen, on sirkuksen saatava
sailyttaa vapautensa ja riippumattomuutensa pystyakseen yha
tekemaan mahdottomasta mahdollisen ja voidakseen vieda taas
uudet katsojapolvet ihastuneina mielikuvituksen, taidon ja uskal-
luksen maailmaan.

Uusi lisaetu v. 1981

Ryhmaéhenkivakuutuksen kuolemantapaussummia on

korotettu vakuutusmaksun pysyessa ennallaan. Nain
rvhméahenkivakuutus on nyt Samposopimuksessa jopa

40 % edullisempi kuin vastaava yksilollinen vakuutus.

Sammossa neuvotaan.
SSAMPO-YHTIOT

Lasse Poysti
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RUUSUT HEILLE!
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Sirkus Finlandia kiittad seuraavia kulttuuriystavallisia
kuntia ja yhteisoja, jotka tana kesana luovuttivat korvauk-
setta kentan Sirkus Finlandian kayttoon, ja nain ovat
mukana luomassa pysyvaa sirkuskulttuuria maahamme.

— Airmotel, Nummela — Laihian Nuorisoseura
— Alajarvi — Laitila

—Eno — Leppévirta

— Inkoo — Lohjan kunta

— Jalasjarvi — Metsiiliiton teollisuus
— Janakkala — Muonio

— Jamsa — Nastola
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— Kannus — Nokia Oy

— Karjaa — QOulainen

— Karstula — Pello

— Kauniainen — Porvoo

— Kirkkonummi — Rauma-Repola
— Kitee — Sotkamo

— Kittila — Suomussalmi
— Kiuruvesi — Ylitornio

— Kolari — Ylivieska

————

Tulemme myos kesén 1982 ohjelmalehtisessa jatkamaan
kulttuuriystavallisten kuntien "’ruusulistaa”, joten tervetu-
loa silloin taasen mukaan.

HYVAA MATKAA'! |

Sirkus terveisin
C.G. Jernstrom Wiaind Hamari

KOTIMAISEN TYON LIITTO

toivottaa
jasenyritykselleen

SIRKUS FINLANDIALLE

miellyttavia matkapaivia kotimaassaan
ja
yleisolle viihtyisia hetkia ohjelman parissa!




FINL-ANDIN

Mainospaallikko WAINO HAMARI Rekl.chef
Ohjaaja BJORN GAMMALS Regissor
Kapellimest. B. TRZECICKI Kapellmastare
Telttamestari Jjﬁ%’l;ﬂvuo Taltmastare
Kassa J.JURVAKAINEN Kassa
Kuljetuspaallikko P. PASANEN Transportchef
Tallimestari J. M\“I;b * Stallmastare
Huoltopaallikko J. RENWALL Servicechef
Johtava sahkoas. J. EKLUND Chefselektriker
Kuulutus E.ALSTOLA

.._ }ﬁy:,?‘} L/L,- ] |? i

I
4 ,J ART NER’S M |

JO‘?/() S UTAN DEM, INGEN CIRKUS...

ILMAN HEITA, EI SIRKUSTA.. ..




SCAN-AUTO TOIMII HYVISSA
MERKEISSA. MONIPUOLISESTI
HYVAKSENNE.

Saab. Scania. Horizon. Dodge

kuorma-autot. Scania merimoot-
torit. Varavoimalaitokset. Diesel-
sahkévoima-asemat. Hughes

helikopterit.

Tarkoituksenmukainen,
Suomeen sopiva tuotevalikoima.

On yllattévaa havaita, kvinka monipuo-
lisesti Scan-Auto toimii palvellakseen
suomalaisten likenretarpeita. Tuotevali-
koimaamme kuuluvat Saab ja Horizon
henkildautot, jotka valmistetaan Suo-

messa, Scania kuorma- ja linja-autot,
Dodge kuorma-autot seké Hughes heli-
kopterit. Liséiksi valmistamme majakoihin,
lentokentille, sairaaloihin ja muihin vaati-
viin kohteisiin luotettavia varavoimalai-
toksia. Teemme siirreftévid ja kiinteita
dieselsdhkdévoima-asemia. Toimitamme
dieselmoottoreita laivoihin, tydkoneisiin
ia muihin kayttétarkoituksiin.

Kaikille Scan-Auton tuotteille on omi-
naista edistyksellinen tekninen rakenne,
taloudellisuus ja erinomainen toiminta-
varmuus.

SCAN-AUTO
e iy

SAAB-SCANIA-HORIZON-DODGEE=



